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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 15/2006

Regulamento da aplicaciao das contribuicoes do Regime de
Previdéncia dos Trabalhadores dos Servicos Piblicos

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executivo,
decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bésica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 2
do artigo 42.° da Lei n.® 8/2006, para valer como regulamento
administrativo, o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento administrativo estabelece as normas
reguladoras dos planos de aplicacdo das contribui¢des para o
Regime de Previdéncia dos Trabalhadores dos Servigos Publicos,
adiante designado por Regime de Previdéncia, do seu funciona-
mento e da sua fiscalizagédo.

Artigo 2.°
Principios

Na determinacédo dos planos de aplicagdo das contribui¢des, o
Fundo de Pensoes deve atender aos interesses dos contribuintes,
observando os principios de prudéncia nos investimentos € na
gestdo do risco.

Artigo 3.°

Dever de Informacao

O Fundo de Pensdes deve prestar aos contribuintes informa-
¢Oes necessdrias para opcao, mudanca ou liquidagdo dos planos
de aplicagdo das contribui¢des, nomeadamente as relativas aos
planos, ao desempenho dos investimentos e as perspectivas e
tendéncias do mercado.

CAPITULO II
Planos de aplicacao das contribuicoes
SECCAO1
Planos
Artigo 4.°
Determinacio dos planos

1. O Fundo de Pensdes deve disponibilizar aos contribuintes
planos de aplicagdo das contribui¢cdes que comportem diferen-
tes graus de risco.
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2. Os planos de aplicag@o das contribui¢gdes a disponibilizar
pelo Fundo de Pensdes incluem, nomeadamente:

1) Fundo de investimento em acg¢des internacionais;
2) Fundo de investimento em obrigac¢des internacionais; e
3) Carteira de depositos bancarios.

3. As alteracdes aos planos de aplicagdo das contribuicdes e a
determinacao dos fundos de investimento, a publicar no Bole-
tim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau, care-
cem da aprovacg@o do Chefe do Executivo, sob proposta do Con-
selho de Administragdo do Fundo de Pensdes, ouvido o Conse-
lho Consultivo do mesmo Fundo.

SECCAO II

Dos fundos de investimento

Artigo 5.°

Fundos de investimento

1. Os fundos de investimento a disponibilizar pelo Fundo de
Pensdes aos contribuintes sdo os disponiveis no mercado e
devem ser devidamente autorizados pelas autoridades competen-
tes do pais ou territério de origem.

2. Os fundos de investimento sdo constituidos por unidades
de participacdo, susceptiveis de ser resgatadas pelo seu valor
actualizado.

Artigo 6.°

Qualificacao das entidades gestoras

1. As entidades gestoras as quais cabe a responsabilidade da
gestao dos fundos de investimento devem satisfazer as seguintes
condi¢oes:

1) Serem licenciadas ou registadas pelas autoridades compe-
tentes do pais ou territério de origem para a exploracdo da acti-
vidade de gestdo de patrimonios;

2) Possuirem, elas ou a sociedade ou entidade pela qual sejam
dominadas, um capital integralmente realizado néo inferior a
$ 10 000 000,00 (dez milhdes de patacas) ou o equivalente em
moeda estrangeira; e

3) Possuirem, elas ou a sociedade ou entidade pela qual sejam
dominadas, um grau de avaliagdo de risco igual ou superior aos
minimos atribuidos por qualquer das empresas de classificagdo
de crédito (rating) indicadas no Anexo ao presente regulamento
administrativo.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, considera-se
sociedade ou entidade que domina a entidade gestora aquela
que seja titular, directa ou indirectamente, de um valor superior
a 50% do capital social desta.
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Artigo 7.°

Qualificacdo dos depositarios

1. Os depositdrios aos quais cabe a responsabilidade da guar-
da do patriménio dos fundos de investimento devem satisfazer
as seguintes condigdes:

1) Serem licenciados ou registados pelas autoridades compe-
tentes do pafs ou territério de origem para a exploracdo de acti-
vidades bancdrias, de seguros ou fiducidrias (assets trust);

2) Possuirem, eles ou a sociedade ou entidade pela qual sejam
dominados, um capital integralmente realizado nao inferior a
$ 1 600 000 000,00 (mil e seiscentos milhdes de patacas) ou o equi-
valente em moeda estrangeira; e

3) Possuirem, eles ou a sociedade ou entidade pela qual sejam
dominados, um grau de avaliacdo de risco igual ou superior aos
minimos atribuidos por qualquer das empresas de classificacdo
de crédito (rating) indicadas no Anexo ao presente regulamento
administrativo.

2. O disposto no n.° 2 do artigo anterior aplica-se, com as ne-
cessdrias adaptacdes, a sociedade ou entidade referida nas ali-
neas 2) e 3) do nimero anterior.

3. As fungdes do depositario e da entidade gestora relativa-
mente a um mesmo fundo de investimento ndo podem ser
exercidas pela mesma entidade.

Artigo 8.°
Custos de gestao
Salvo disposicdes em contrario, as despesas necessdrias a ges-

tdo dos fundos de investimento sdo computadas no valor das
respectivas unidades de participacéo.

SECCAO III

Da carteira de depositos bancarios

Artigo 9.°

Carteira de depdsitos bancarios

1. Para efeitos do disposto no presente regulamento adminis-
trativo, entende-se por carteira de depdsitos bancarios o patri-
monio constituido por depdsitos bancarios de diferentes prazos,
efectuados em patacas.

2. Sao aplicaveis a carteira de depdsitos bancdérios referida no
nimero anterior as seguintes regras:

1) Os depésitos a prazo ndo podem representar menos de 95%
da totalidade dos depésitos;

2) Os depésitos em cada banco ndo podem representar mais
de 30% da totalidade dos mesmos.
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Artigo 10.°

Qualificacao dos bancos

1. Os bancos em que se efectua a carteira de depdsitos bancé-
rios devem satisfazer as seguintes condigdes:

1) Serem autorizados para a exploracdo das respectivas acti-
vidades na Regido Administrativa Especial de Macau, adiante
abreviadamente designada por RAEM; e

2) Possuirem eles, as suas empresas-mae ou a sociedade ou
entidade pela qual sejam dominados, um grau de avaliacdo de
risco igual ou superior aos minimos atribuidos por qualquer das
empresas de classificagdo de crédito (rating) indicadas no Ane-
X0 ao presente regulamento administrativo.

2. O disposto no n.° 2 do artigo 6.° aplica-se, com as necessa-
rias adaptacGes, a sociedade ou entidade referida na alinea 2)
do nimero anterior.

Artigo 11.°
Situacoes excepcionais
1. O disposto no n.° 2 do artigo 9.° e no artigo 10.° s6 pode ser
afastado em situagdes excepcionais ndo imputéveis ao Fundo de

Pensdes e que por este ndo possam ser resolvidas de forma
imediata.

2. No caso previsto no nimero anterior, o Fundo de Pensdes
deve regularizar a situacio, no prazo de seis meses a contar da
data da sua ocorréncia, findo o qual o disposto no n.° 2 do artigo
9.° e no artigo 10.° se lhe aplicard novamente.

Artigo 12.°

Criacao e gestiao da carteira de depésitos bancarios

1. Cabem ao Fundo de Pensdes a criagio e a gestdo da carteira
de depdsitos bancarios.

2. Os custos decorrentes da gestao da carteira de depdsitos ban-
carios sao suportados pelo Fundo de Pensdes, excepto as even-
tuais despesas bancdrias que sdo suportadas pelos contribuintes.

3. O método de gestdo da carteira de depdsitos bancérios ca-
rece da aprovacdo do Chefe do Executivo, sob proposta do Con-
selho de Administragdo do Fundo de Pensdes, ouvido o Conse-
lho Consultivo do mesmo Fundo.

CAPITULO III
Funcionamento da aplicaciio das contribuicoes
SECCAO1
Procedimento da aplicacio das contribuicoes

Artigo 13.°

Método de aplicaciao das contribuicoes

1. Sdo consideradas duas unidades auténomas a totalidade dos
saldos das contas e a totalidade das contribui¢cdes mensais, po-
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dendo cada uma das quais ser investida em planos de aplicacio
das contribuigdes diferentes.

2. Considera-se totalidade dos saldos das contas o saldo glo-
bal registado em todas as contas do contribuinte a data da mu-
dancga dos planos de aplicacdo das contribuigdes.

3. Para efeitos do disposto no nimero anterior, o valor a trans-
ferir, as compensacdes pecunidrias e as contribuigdes especiais
sdo também considerados como totalidade dos saldos das contas.

4. Considera-se totalidade das contribui¢cdes mensais a soma
total das contribuicdes mensais efectuadas pelo contribuinte e
pela RAEM.

5. O valor investido pelo contribuinte em cada plano de apli-
cacdo das contribui¢des deve corresponder a 10%, ou um seu
multiplo, da totalidade dos saldos das contas ou da totalidade
das contribuicdes mensais.

Artigo 14.°

Processamento das contribuicoes mensais

1. Os servicos puiblicos a que se refere o artigo 7.° da Lei n.® 8/2006
devem, até dia 20 de cada més, depositar as contribuicdes refe-
rentes a esse més na conta bancéria designada pelo Fundo de
Pensdes e remeter a este, com uma antecedéncia minima de trés
dias tteis em relacdo ao dia do depdsito, informagdo sobre o
valor da retribui¢do auferida pelo contribuinte, o nimero de pré-
mios de tempo de contribuicao, o valor e o tempo de contribui-
cdo referentes a0 mesmo més.

2. Recebida a totalidade das contribui¢cdes mensais, o Fundo
de Pensdes deve registd-la nas respectivas contas do contribuinte.

3. Se, antes da aplicagdo da totalidade das contribui¢des men-
sais, o0 Fundo de Pensoes tiver conhecimento do cancelamento
da inscri¢do de determinado contribuinte, ndo é feita qualquer
aplicagdo relativamente as contribui¢des do més em que se veri-
fica o cancelamento.

Artigo 15.°

Opcao pelos planos de aplicacdo das contribuicoes

1. O contribuinte deve indicar no documento de adesio ao
Regime de Previdéncia as suas op¢des quanto aos planos de apli-
cacgdo das contribuigdes.

2. Caso o contribuinte nao indique as suas op¢des no docu-
mento a que se refere o nlimero anterior ou nao efectue opgoes
nos termos do artigo 13.°, a totalidade dos saldos das contas e a
totalidade das contribui¢des mensais sdao aplicadas em carteira
de depdsitos bancdrios.

Artigo 16.°

Subscricio de fundos de investimento

1. Quando o contribuinte optar por aplicar as contribui¢des
em fundos de investimento, o Fundo de Pensées deve informar,
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no prazo de quatro dias uteis a contar do dia 20 de cada més, a
entidade gestora dos respectivos fundos de investimento para
se efectuar a subscricdo das unidades de participagao.

2. A subscricdo referida no nimero anterior € feita em nome
do Fundo de Pensdes, sendo as unidades de participacgdo subs-
critas registadas nas contas do contribuinte.

Artigo 17.°

Ofertas ou dividendos dos fundos de investimento

1. Quando o fundo de investimento optado pelos contribuin-
tes atribuir ofertas ou dividendos, estes sdo convertidos em uni-
dades de participag@o e distribuidos aos contribuintes.

2. O Fundo de Pensoes deve proceder a distribuicao referida
no nimero anterior no primeiro dia ttil do més seguinte ao da
entrega das ofertas ou dividendos.

3. A distribuig@o € feita de acordo com a proporg¢ao do nimero
das unidades de participagdo que o contribuinte detém no ulti-
mo dia do més da entrega das ofertas ou dividendos em relagao
ao ndmero total das unidades de participacdo detidas pelo Fun-
do de Pensoes no fundo de investimento que atribua ofertas ou
dividendos.

Artigo 18.°

Subscri¢io da carteira de depdsitos bancarios

1. Quando o contribuinte optar por aplicar as contribuicoes
em carteira de depdsitos bancérios, o Fundo de Pensoes deve
subscrever, no prazo de quatro dias uteis a contar do dia 20 de
cada més, as unidades de participacdo da respectiva carteira de
depositos bancdrios, sendo as mesmas registadas nas contas do
contribuinte.

2. O valor de cada unidade de participacdo na carteira de de-
positos bancdrios é de dez patacas no momento da sua criacéo,
passando, posteriormente, a ter um valor que se determina divi-
dindo o valor liquido global da carteira de depdsitos bancarios
pelo nimero das unidades de participacao subscritas.

3. Os juros dos diversos depdsitos que constituem a carteira
de dep0sitos bancdrios sdo nela creditados e acumulados e re-
flectem-se no valor liquido global da mesma.

Artigo 19.°

Outros juros arrecadados

1. Os juros dos depésitos bancarios gerados pelos montantes
existentes em todas as contas do contribuinte que nio sejam ren-
dimento de qualquer plano de aplicacdo das contribuicdes sao
distribuidos ao contribuinte.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, nao sao rendi-
mento do plano de aplicagio das contribui¢oes, nomeadamente,
os seguintes juros:
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1) Os juros gerados pelos montantes existentes em todas as
contas do contribuinte antes de serem aplicados nos planos de
aplicacdo das contribuicdes;

2) Os juros gerados pelo montante que o contribuinte tem di-
reito ao abrigo do Regime de Previdéncia, durante o periodo
compreendido entre a realizacdo do resgate das unidades de par-
ticipagdo e o pagamento ao contribuinte do referido montante.

3. A distribui¢@o dos juros a que se refere o n.° 1 é feita anual-
mente, de acordo com a proporc¢do do valor das aplicagdes efec-
tuadas durante o ano pelo contribuinte, apurado no final desse
ano, em relacdo ao valor total das aplicagdes efectuadas por to-
dos os contribuintes.

SECCAO II

Procedimento para a mudanca dos planos da aplicacao das
contribuicoes

Artigo 20.°

Mudanca dos planos de aplicaciao das contribuicoes

1. O contribuinte tem direito a mudar os planos da aplicagdo
das contribuicdes por que optou, no prazo fixado pelo Fundo de
Pensoes.

2. O Fundo de Pensdes confere ao contribuinte, pelo menos
uma vez por ano, a faculdade de mudar os planos da aplicagdo
das contribuig¢des, excepto no primeiro ano de aceitagio das ins-
cricdes no Regime de Previdéncia.

3. Caso o contribuinte ndo apresente a declaragdo de mudan-
ca dos planos da aplicagdo das contribui¢des no prazo fixado
pelo Fundo de Pensdes, mantém-se a sua opgdo, ndo proceden-
do o Fundo de Pensdes a qualquer alterac@o das suas aplicagoes.

Artigo 21.°

Procedimento para mudanca

1. O contribuinte deve apresentar, através do servigo publico
responsavel pelo processamento da sua retribuicdo, a declara-
cdo de mudanga dos planos da aplicacdo das contribuicdes ao
Fundo de Pensdes.

2. No caso de mudanca dos planos da aplica¢ao das contribui-
¢oes, o valor investido pelo contribuinte em cada plano de apli-
cagdo das contribui¢des deve corresponder a 10%, ou um seu
multiplo, da totalidade dos saldos das contas ou da totalidade
das contribui¢des mensais.

3. Recebida a declaragdo de mudanga dos planos da aplicacdo
das contribuicdes, o Fundo de Pensdes procede a transaccio das
unidades de participacdo em conformidade com as opg¢des do
contribuinte, de modo a que a carteira dos planos de aplicacio
das contribuicdes do contribuinte corresponda, no dia da mudan-
ca, a sua opgao.

4. O dia da mudanga dos planos de aplicacdo das contribui-
¢oes ¢ fixado pelo Fundo de Pensdes.
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Artigo 22.°

Destino das receitas ou despesas resultantes da mudanca

1. As receitas ou despesas resultantes dos ajustamentos neces-
sérios para a mudangca dos planos de aplicagido das contribuicdes,
revertem a favor da RAEM ou sdo por esta suportadas.

2. Terminado o procedimento para mudanca dos planos de
aplicacdo das contribuicdes, o Fundo de Pensdes remete a Di-
recc¢ao dos Servicos de Financas o saldo a reverter paraa RAEM.

SECCAO III

Procedimento de liquidacao das contas

Artigo 23.°

Resgate das unidades de participacao

1. O Fundo de Pensdes, no terceiro dia ttil posterior a data da
recepg¢do do pedido de liquidacdo da conta do contribuinte e
das informacdes prestadas pelo servigo publico a que aquele
pertence, deve:

1) Notificar a entidade gestora do fundo de investimento para
que proceda ao resgate das unidades de participag¢do no respec-
tivo fundo de investimento;

2) Proceder ao resgate das unidades de participacdo na cartei-
ra de depdsitos bancdrios.

2. Na falta de apresentagdo do pedido de liquidagdo das con-
tas do contribuinte no prazo legalmente fixado, o Fundo de
Pensdes, no terceiro dia ttil posterior ao termo desse prazo, pro-
cede oficiosamente a pratica dos actos referidos no nimero an-
terior.

Artigo 24.°

Determinacao do montante total da reversao de direitos

Confirmados os saldos existentes em todas as contas do contri-
buinte, o Fundo de Pensoes deve proceder, no prazo de dez dias
uteis, a instrucdo do processo e submeté-lo a entidade tutelar
que, sob proposta do mesmo Fundo, determinard, através de
despacho, o montante a que o contribuinte tem direito.

Artigo 25.°

Pagamento do montante total da reversao de direitos

O montante que o contribuinte tem direito a receber é pago
de uma s6 vez pelo Fundo de Pensdes, no prazo de cinco dias
uteis a contar da data de publicagdo do extracto do despacho
referido no artigo anterior, sem prejuizo das disposi¢des espe-
ciais da Lei n.° 8/2006.
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Artigo 26.°

Remissao

Quando, a data do cancelamento da inscricdo do contribuinte,
o processo disciplinar no qual o contribuinte é arguido estiver
ainda por concluir, os procedimentos previstos na presente sec-
¢do aplicam-se apenas a conta das contribui¢des individuais do
contribuinte; as outras contas aplicam-se os procedimentos pre-
vistos no artigo 23.° e os procedimentos previstos nos artigos 24.°
e 25.° 56 se aplicam apds a tomada da decisdo no processo disci-
plinar.

CAPITULO IV

Fiscalizacao

Artigo 27.°

Demonstracoes financeiras anuais

1. O Fundo de Pensoes deve elaborar no final de cada ano as
demonstragdes financeiras.

2. As demonstragdes financeiras referidas no ndmero anterior
sdo constituidas pelo extracto anual das actividades e pelo extrac-
to da situagdo financeira, que reflectem respectivamente as acti-
vidades do Regime de Previdéncia no ano em causa e a sua situa-
¢do financeira no final do ano.

3. O Fundo de Pensdes submete a aprovagao da entidade tu-
telar as demonstracdes financeiras anuais acompanhadas da
certificacdo legal das contas referida no artigo seguinte e publi-
ca as demonstracdes financeiras aprovadas no Boletim Oficial
da RAEM.

Artigo 28.°

Auditoria

A revisdo e certificagdo legal das contas relativas as demons-
tracoes financeiras anuais sao efectuadas por auditores registados
na RAEM.

CAPITULOV

Disposicoes transitorias e finais

Artigo 29.°

Aplicacao do valor a transferir, das compensacoes pecuniarias
e das contribuicoes especiais

1. No més seguinte ao do recebimento dos dados referidos no
n.° 2 do artigo 30.° da Lei n.° 8/2006, o Fundo de Pensdes deve
proceder a aplicacao do valor a transferir do contribuinte nos
prazos previstos no n.” 1 do artigo 16.° e no n.° 1 do artigo 18.° do
presente regulamento administrativo.
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2. A Direccao dos Servicos de Financas deve, até dia 20 de
cada més, depositar as compensacdes pecunidrias e as contribui-
¢oes especiais devidas até ao final do més anterior na conta ban-
caria designada pelo Fundo de Pensdes, que procedera a aplica-
¢do das referidas compensacdes e contribui¢des nos prazos pre-
vistos no n.° 1 do artigo 16.° e no n.° 1 do artigo 18.°

3. O disposto na sec¢do I do capitulo III aplica-se, com as ne-
cessdrias adaptagdes, ao procedimento de aplicacido do valor a
transferir, das compensag¢des pecunidrias e das contribuicoes
especiais.

Artigo 30.°

Demonstracao anual dos direitos

1. O Fundo de Pensdes deve, antes do final do més de Marco
de cada ano, facultar ao contribuinte a demonstragao anual dos
seus direitos referentes ao ano anterior.

2. Da demonstracao anual dos direitos deve constar:

1) O nome e o nimero do contribuinte e o servigo publico a
que ele pertence;

2) O saldo inicial e final das contas do contribuinte nesse ano;

3) O montante total das contribui¢des efectuadas pelo contri-
buinte nesse ano;

4) O montante total das contribui¢des efectuadas pela RAEM
nesse ano;

5) Os planos de aplicacdo das contribui¢des do contribuinte
no final desse ano.

Artigo 31.°

Dia de transac¢iao

Caso a data em que se deve realizar a transac¢do por forga do
presente regulamento administrativo ndo seja um dia de transac-
cdo, deve ser diferida para o primeiro dia de transaccao seguinte.

Artigo 32.°

Entrada em vigor

1. O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia seguinte ao da sua publicagao.

2. Exceptua-se do disposto no nimero anterior o disposto na
alinea 2) do n.° 2 do artigo 9.°, o qual entra em vigor 180 dias
ap6s a data da criacdo da carteira de depdsitos bancdrios.

Aprovado em 7 de Novembro de 2006.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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ANEXO

Graus minimos de avaliacio de risco admissiveis atribuidos
pelas empresas de classificacao de crédito (rating)

(a que se referem as alineas 3) dos n.* 1 dos artigos 6.° ¢ 7.°
e a alinea 2) do n.° 1 do artigo 10.°)

FHE(S SRR R (RA5 B
BB BBB
FEAE &R AL A -
B E R A Baa2
TRHEE A A BBB

Empresas de classificaciao Graus minimos de
de crédito (rating) avaliacdo de risco
Fitch Ratings BBB
Rating & Investment
. A-
Information, Inc.
Moody’s Investors
Service, Inc. Prime Baa2
Standard & Poor’s Corporation BBB
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 324/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e ao abrigo don.’ 2
do artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, o
Chefe do Executivo manda:

1. Ao director e subdirector do Estabelecimento Prisional de
Macau sao atribuidos os indices de vencimento constantes da
coluna 2 do mapa 1 anexo ao Decreto-Lei n.® 85/89/M, de 21 de
Dezembro.

2. O presente despacho entra em vigor no primeiro dia do més
seguinte ao da sua publicacao.

3 de Novembro de 2006.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 325/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regidao Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Exe-
cutivo manda:

1. Constituem «despesa certa e indispensadvel», para efeitos
da alinea 1) do n.° 2 do artigo 19.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/2006:

1) Despesas relativas a remuneragdes com pessoal;
2) Despesas com formacio de pessoal;

3) Despesas com a locacdo de bens méveis e imdveis indispen-
séveis ao funcionamento dos servigos € organismos;

4) Despesas com seguros;
5) Despesas de limpeza, desinfestagdo, manutengio e seguranca;

6) Despesas com agua, gés e electricidade;





